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ЛИВАН

(ЛИВАНСКАЯ РЕСПУБЛИКА)

2

Ливан 

официальное название –

Ливанская Республика.

Государство 

на Ближнем Востоке,

расположенное 

на восточном берегу 

Средиземного моря.



ОФИЦИАЛЬНЫЙ ЯЗЫК - АРАБСКИЙ



2 ФАКТОРА, ОПРЕДЕЛЯЮЩИХ СПЕЦИФИКУ

РОДНОГО ЯЗЫКА ЛИВАНСКИХ УЧАЩИХСЯ:

2) языковая ситуация в 

образовательной сфере Ливана
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1) сам арабский язык и особенности 

его функционирования



литературный

арабский

язык

АРАБСКИЙ ЯЗЫК ФУНКЦИОНИРУЕТ КАК:

5

разговорный

арабский

язык



СРАВНЕНИЕ НАПИСАНИЯ ФРАЗ 

НА АРАБСКОМ ЛИТЕРАТУРНОМ  И РАЗГОВОРНОМ 

ЯЗЫКАХ
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фраза на 

русском языке

перевод и 

письменная 

фиксация на 

литературном 

арабском 

языке

транскрипция 

фразы на 

литературном 

арабском 

языке 

латинскими 

буквами

письменная 

фиксация 

арабскими 

буквами на 

ливанском 

диалекте

произношение 

фразы на 

ливанском 

диалекте в 

транскрипции 

латинскими 

буквами

письменная 

фиксация 

фразы на 

ливанском 

диалекте 

латинскими 

буквами с 

цифрами

Мне надо 

идти в 

университет.

انعلييجب

الياذهب

الجامعة

[yajeb aleii

an azhab ilya

al jamiaa]

отсутствует [lezem rouh

aal jemaa]

Lezem rou7

3al jem3a



rou7

идти
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3al jem3a

в университет
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ФУНКЦИОНАЛЬНАЯ ПАРАДИГМА АРАБСКОГО ЯЗЫКА 

ПО В. Э. ШАГАЛЮ: 

 1) классический литературный язык (язык письменности, 

исторический язык арабского культурного наследия, язык 

Корана);

 2) современный литературный язык (письменный и устный) 

(язык науки, художественной литературы, сфер общения 

общественно-политического и административного, 

организованного обучения, средств массовой информации, 

личной переписки); 

 3)  обиходно-разговорный язык: а) образованных и б) 

необразованных; 

 4) территориальные и социальные диалекты. 
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ЛИВАН ПОД МАНДАТОМ ФРАНЦИИ
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ЯЗЫКИ, СОСУЩЕСТВУЮЩИЕ В ЛИВАНЕ:

 арабский литературный язык – официальный язык 
государства;

 арабский разговорный язык – язык повседневного 
общения;

 французский язык – язык среднего и высшего 
образования;

 английский язык – язык среднего и высшего 
образования, язык бизнеса, делового общения, общения 
в интернет-пространстве и в соцсетях.
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В ЛИВАНСКИХ СЕМЬЯХ ГОВОРЯТ НА ПРОСТОМ 

РАЗГОВОРНОМ ЯЗЫКЕ И С ПЕРВОГО МОМЕНТА РЕБЁНОК 

НАЧИНАЕТ РАСПОЗНАВАТЬ  НА СЛУХ И ВОСПРОИЗВОДИТЬ 

ИМЕННО ЛИВАНСКИЙ ДИАЛЕКТ АРАБСКОГО ЯЗЫКА
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АРАБСКИЙ РАЗГОВОРНЫЙ ЯЗЫК –

ПСИХОЛОГИЧЕСКАЯ ОПОРА В ОВЛАДЕНИИ 

РУССКИМ ЯЗЫКОМ КАК ИНОСТРАННЫМ

- арабский разговорный язык является 

подсознательной опорой учащихся при восприятии 

явлений и понятий иного языка и еще не совсем 

понятной иной культуры.

- по мнению выдающихся лингвистов Е.И. Пассова и 

И.Ю. Черепановой, подсознательное восприятие 

текста имеет свои особенности и подсознательно 

человек сильнее реагирует на те или иные слова. 
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ДЕМЕШЕВА Е.Н.

«ОНЛАЙН-КУРС РУССКОГО ЯЗЫКА 

ДЛЯ АРАБОГОВОРЯЩИХ» (фрагменты)  

Course 

of Russian language

for beginners

Курс 

русского языка 

для начинающих

دورة اللغة الروسيةّ

للمبتدئين



ДЕМЕШЕВА Е.Н.
ОНЛАЙН-КУРС РУССКОГО ЯЗЫКА ДЛЯ НАЧИНАЮЩИХ   20

№ Russian Transcription English Arabic Lebanese

15 банан banan banana موز moz

16 банк bank bank مصرف bank

17 бумага boumaga paper ورق wara2

18 дом dom house بيت beit

19 зонт zont umbrella مظلةّ shamsiye

20 папа papa dad بابا bey

21 парк park park حديقة hadi2a

22 суп soup soup حساء shorba

23 стол stol table طاولة tawle

24 стул stoul chair كرسي kirsiy

25 лампа lampa lamp لمبة lamba



Рус́ские имена́ и фами́лии 

и́мя

( اسم)

о́тчество

(الأباسم)

фами́лия

(العائلةاسم)

Ива́н кузне́ц - (حدّاد)

Анто́н Ива́нович -ович Кузнецо́в -ов

А́нна Ива́новна -овна Кузнецо́ва -ова

Андре́й медве́дь - (دبّّ)

Ви́ктор Андре́евич -евич Медве́дев -ев

Мари́я Андре́евна -евна Медве́дева -ева
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الأسماء والعائلات الروسيةّ

ДЕМЕШЕВА Е.Н.
ОНЛАЙН-КУРС РУССКОГО ЯЗЫКА ДЛЯ НАЧИНАЮЩИХ   



До́брый день, 

господи́н 

Хадда́д!

До́брый день, 

госпожа́
Кузнецо́ва!
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سيدّ
Господи́н 

(Г-н)

[гаспадин]

سيدّة
Госпожа́

(Г-жа)

[гаспажа]

ДЕМЕШЕВА Е.Н.
ОНЛАЙН-КУРС РУССКОГО ЯЗЫКА ДЛЯ НАЧИНАЮЩИХ   


